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Dear Neighbor,

The 2026 legislative session focused on protecting Connecticut from

the wildly chaotic economy being whiplashed daily by the Trump
Administration, as well as other big issues like elections, standing up for
working families, funding our schools, and the state budget.

We made historic investments in police, fire, EMS, veterans, teachers and
health care workers. Voters demanded better access to absentee ballots,
and we ensured their voices were heard. We know that property taxes are
too high, so we made sure every city and town received more state funding
with the direction to lower mill rates if possible.

It was a three-month legislative session, and we had mountains to move.
This newsletter has more details about the legislation we passed and key
policy initiatives from the 2026 session.

Enjoy,

Estimado vecino,

STATE REPRESENTATIVE | REPRESENTANTE ESTATAL MINNIE GONZALEZ

La sesion legislativa de 2026 se enfocd en proteger a Connecticut de
una economia cadticamente inestable, por los cambios a diario por la
Administraciéon Trump, asi como en otros temas importantes como las
elecciones, la defensa de las familias trabajadoras, la financiacién de
nuestras escuelas y el presupuesto estatal.
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PROUDLY SERVING HARTFORD

Hicimos inversiones histéricas en la policia, los bomberos, los servicios
médicos de emergencia (EMS), los veteranos, los maestros y los trabajadores
de la salud. Los votantes exigieron un mejor acceso a las boletas de voto
ausente, y nos aseguramos de que sus voces fueran escuchadas. Sabemos
que los impuestos a la propiedad son demasiado altos, por lo que
garantizamos que cada ciudad y pueblo recibiera mds fondos estatales, con
la instrucciéon de reducir las tasas impositivas cuando fuera posible.

-

@ minnie.gonzalez@cga.ct.gov

Fue una sesidn legislativa de tres meses, y teniamos grandes retos. Este
boletin incluye mds detalles sobre la legislacidon que aprobamos y las
principales iniciativas de politica publica de la sesion de 2026.

Hartford, CT 06106-1591

Que lo disfrute,

O 860-240-8585

Legislative Office Building, Room 4000

upoare 2026
Representative Minnie Gonzalez
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BIG WINS FOR HARTFORD

$20.8 MILLION INCREASE FOR EDUCATION /
UN AUMENTO DE $20.8 MILLONES PARA LA
EDUCACION.

$16.9 MILLION FUNDING INCREASE FOR CITY/
UN AUMENTO DE FINANCIAMIENTO DE
$16.9 MILLONES PARA LA CIUDAD.

INVESTING IN EDUCATION

$12 million to expand free school breakfasts across the state /
S12 millones para ampliar los desayunos escolares gratuitos en

todo el estado

Newly launched literacy interventions and concentrated

tutoring / Lanzamos nuevos programas para mejorar la lectura,

escritura y tutorias intensivas.

Expanded the Aspiring Educators Scholarship Program /
Ampliamos el Programa de Becas para Futuros Educadores

CT HOUSE DEMOCRATS FINALIZE
RESPONSIBLE BIPARTISAN
BUDGET

LOS DEMOCRATAS DE LA CAMARA DE
CONNECTICUT FINALIZAN UN PRESUPUESTO
BIPARTIDISTA RESPONSABLE.

THANKS TO SOUND BUDGETING AND THE LEADERSHIP OF
DEMOCRATS IN THE STATE LEGISLATURE WE: /

* WE MADE HISTORIC INVESTMENTS IN EDUCATION/

$226 million in ECS

$3.2 million in special ed / para educacion especial

$2.5 million in adult ed / educacién para adultos

$20 million in supplemental education funding / aumentamos los
fondos para mejoras educativas

WE DELIVERED TARGETED, MEANINGFUL RELIEF AND LONG-
TERM SUPPORT FOR WORKING FAMILIES THROUGH FAIRER TAX
POLICIES: /

Expanded sales tax-free week to include clothing, shoes and
backpacks under $300 / Ahora las familias pueden comprar hasta
$300 en ropa, zapatos y materiales escolares sin pagar impuestos
durante la Semana Libre de Impuestos.

Made basic school supplies tax-free, including backpacks,
lunchboxes, notebooks, pens, pencils, crayons, rulers and paper /
Logramos que los materiales escolares estén libres de impuestos
incluyendo mochilas, loncheras, cuadernos, boligrafos, lapices,
crayones, reglas y papel.

Created a family caregiver tax credit for residents caring for a
loved one / Creamos un crédito fiscal para aquellos familiares que
cuidan a un ser querido.

Invested in our workforce and residents / Invertimos en nuestra
fuerza laboral y en los residentes.

MINNIE PRIORITIZES HER DISTRICT

Name of Organization /

Pathways to Employment and Housing INC............ $25,000
Park Street PUBLIC LiDrary ... $25,000
Charter Oak Boxing Academy ........ccvcncnnceneceneeeneenns $30,000
Mi Casa (Hispanic Health Council)......ccccovvneveenrenniennees $25,000
Life Center Of CT INC ..o eeeeeseeseee $15,000
Boys and Girls Club of Hartford...........rnnnnes $30,000
M=Power/ Efficiency FOr All......ooccrmmrrreerrrrnnn. $1,000,000
Hartford Parade and Festivals.........eecenereennnne. $75,000

PROTECTING YOUR LIFE AND LIBERTY/
PROTEGIENDO TU VIDA Y LIBERTAD

Allowed residents to sue ICE agents when their constitutional
rights are violated / Permitio a los residentes demandar

a los agentes del ICE cuando se violan sus derechos
constitucionales.

Empowered our attorney general and Inspector General to
intervene on behalf of our residents / Dio mds poder a nuestro
fiscal general y al inspector general para intervenir en nombre
de nuestros residentes.

Created a statewide ban on federal agents wearing masks
/ Creamos una prohibicién estatal para que los agentes
federales usen mdscaras.

Banned federal troops from coming to Connecticut against
our wishes / Prohibimos que las tropas federales entren a
Connecticut en contra de nuestra voluntad.

Strengthened minimum training standards of police /
Fortalecimos los estdndares minimos de entrenamiento de la
policia.

Stopped local police from hiring ICE agents who lost their jobs
because of misconduct / Impide que la policia local contrate a
agentes del ICE que perdieron su trabajo por mala conducta.

Protected traffic camera data from being used for immigration
enforcement / Protegid los datos de las camaras de trafico
para que no se usen en la aplicacidon de leyes de inmigracion.

Suspended licenses for people who continue to illegally pass
school buses / Suspendid las licencias de las personas que
siguen pasando ilegalmente los autobuses escolares.

Stronger penalties for driving offenses in work zones /
Sanciones mds fuertes por infracciones de transito en zonas
de trabajo.




